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REPUBLIC OF VANUATU

VANUATU NATIONAL SPORTS COUNCIL
(AMENDMENT) ACT NO. 12 OF 2003

Arrangement of sections

1. Amendments

")

2. Commencement



REPUBLIC OF VANUATU

Assent: 21° July, 2003.
Commencement: 29™ September, 2003.

VANUATU NATIONAL SPORTS COUNCIL
(AMENDMENT) ACT NO 12 OF 2003

An Act to amend the Vanuatu National Sports Council Act No. 43 of 1989
Be it enacted by the President and Parliament as follows-

1 Amendments
The Vanuatu National Sports Council Act No.43 of 1989 is amended as set out in the Schedule.

2.  Commencement
This Act commences on the date of its publication in the Gazette.



SCHEDULE

AMENDMENTS OF THE VANUATU NATIONAL SPORTS COUNCIL ACT

1

NO.43 OF 1989

Section 1

Insert in its correct alphabetical position
“Director General means the Director General of the Ministry responsible for youth development
and training.”.

2

Section 3

Repeal the section, substitute

“3
(D

@)

()

@

()

(6)

™)

Composition of the Council
The Council consists of 5 members.

The members are:

(a) a representative of the Ministry responsible for youth development and training;
and

) a person with legal qualifications; and

(c) a person with architecture or engineering qualifications.

The secretary and the treasurer of the Council are members of the Council by virtue of
holding those offices. (see section 8)

The members in subsection (2) are to be appointed by the Minister on the recommendation
of the Director General.

The Minister is to appoint the Chairman and Deputy Chairman from the members appomted
under subsection (2).

An appointed member of the. Council holds office for a term of two years and can be re-
appointed.

All appointments made under this section are to be published in the Gazette.



3A
1)

2)

3B
1)

@

3
(@)

(b)

4

Removal and resignation of members
The Minister may, after consultation with the Council, remove a member if he or she:

(a) in the case of a member being a representative of the Ministry responsible for youth
development and training — ceases to be an employee of that Ministry or the

Minister; or

(b)  is aperson having professional qualifications and is disqualified or suspended from.
practicing his or her profession; or ’

(©) fails to attend 3 consecutive meetings without the permission of the Council; or

(d) is convicted of an offence; or

(e) in the Minister’s opinion is not performing in a satisfactory way.

A member may resign at any time by giving his or her resignation in writing to the Minister.
Acting member

If a member of the Council (including the Chairperson or Deputy Chairperson) is absent
from Vanuatu or is for any reason unable to perform his or her duties as a member of the

Council, the Council may:

(a) in the case of the Chairperson or Deputy Chairperson- appoint a member to act as
the Chairperson or Deputy Chairperson; or

(b) in any other case- appoint a person to act as a member.

A person who is appointed to act is entitled to all the rights and to exercise all the
powers, functions and duties of the member he or she represents.”.

Paragraph 4(e)

Delete “Minister”, substitute “Director General”.

After “recreation”, insert “facilities”.

Paragraphs 5(e), (f), (k), (1) and (m)

‘Delete “Minister”(wherever occurring), substitute ‘“Director General”.

5

Subsection 7(2)

Delete “five”, substitute “three”.



6 After section 7

Insert

“JA  Sitting allowance

The members of the Council including the Chairperson and Deputy Chairperson are
entitled to a sitting allowance of VT 3000 for each meeting of the Council.”

7 Section 8
Repeal the section, substitute
“8 Secretary and treasurer of the Council, other officers and employees

Subject to this Act, the Council is to appoint, at such remuneration and upon such terms and
conditions as it thinks fit:

) L .
@) a secretary to the Council who is to manage the day to day administration of the Council;

and
(b) a treasurer to the Council; and

(© such other officers and employees as may be required for the proper and efficient discharge
of the functions of the Council.”.

8 Subsections 13(2) and (4)
Delete “Minister”’(wherever occurring), substitute “Director General”.

9 Section 14

Repeal the section, substitute

“l14  Annual Reports

M The Council must prepare an annual report of its operations within 3 months after the end of
each year and provide a copy of the report to the Director General.

(2)  The Local Government Councils and Municipal Councils must prepare an annual report to
the Council of their operations within 3 months after the end of each year”.

10 - Section 15
Delete “Minister”, substitute “Director General”.

11 Section 18 (heading)
Delete “Minister’, substitute “Director General”.

12 Section 18
Delete “Minister”(wherever occurring), substitute “Director General”.
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REPUBLIQUE DE VANUATU

Promulguée : 21 juillet 2003.
Entrée en vigueur : 29 septembre 2003. .

LOI NO. |22, DE 2003 SUR LE CONSEIL NATIONAL DES SPORTS DE VANUATU
(MODIFICATION)

Madifiant la Loi No. 43 de 1989 sur le Conseil National des Sports de Vanuatu.

Le président de la République et le Parlement promulguent le texte suivant :

1 Modifications :
La Loi No. 43 de 1989 sur le Conseil National des Sports de Vanuatu est modifiée comme
prévu a 'Annexe.

2 Entrée en vigueur
La présente Loi entre en vigueur a la date de sa publication au Journal officiel.



1

ANNEXE

MODIFICATIONS DE LA LOI NO. 43 DE 1989
SUR LE CONSEIL NATIONAL DES SPORTS DE VANUATU

Article 1

Insérer selon 'ordre alphabétique :
"Directeur général désigne le Directeur général du ministére du Développement et de la
formation de la Jeunesse.".

2

Article 3

Supprimer et remplacer cet article par :

ll3

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

3A
1)

Composition du Conseil
Le Conseil se compose de cing membres.

lL.es membres sont :

a) un représentant du ministére du Développement et de la formation de la
Jeunesse ;

b) une personne dipldmée en droit ; et

c) une personne dipldmée en architecture ou en ingénierie.

Le secrétaire et le trésorier du Conseil sont membres du Conseil a titre d’office (cf. :
Article 8).

Les membres prévus au paragraphe (2) doivent étre nommés par le Ministre sur
recommandation du Directeur général.

Le Ministre doit nommer le Président et le vice-président parmi les membres
nommeés au paragraphe (2).

Un membre nommé du Conseil a un mandat de deux ans renouvelable.

Toutes les nominations effectuées conformément au present article doivent étre
publiées au Journal officiel.

Révocation et démission des membres
Le Ministre peut aprés consultation du Conseil révoquer un membre si ce dernier :

a) s'agissant d’'un membre représentant le ministére du Développement et de la
formation de la Jeunesse - n'est plus un employé dudit ministére ou du
Ministre ;

b) posséde des qualifications professionnelles et a été mis dans l'incapacité, ou

est frappé d’interdiction d'exercer sa profession ;

c) n'assiste pas a trois réunions consécutives du Conseil, sans la permission
de ce dernier ;



d) est condamné pour une infraction ; ou

e) ne donne pas satisfaction dans I'exercice de ses fonctions, d’aprés le
Ministre.
2) Un membre peut démissioner a tout moment sur remise de sa démission écrite au
Ministre.

3B Membre intérimaire

1) Lorsqu’'un membre du Conseil (y compris le Président ou le vice-président) est
absent de Vanuatu ou, pour toute raison, incapable d’exécuter ses fonctions de
membre du Conseil, le Conseil peut :

a) s’agissant du Président ou du vice-président, nommer un membre a sa place
a titre intérimaire ; ou

b) dans tout autre cas, nommer une personne a sa place a titre intérimaire.

2) Une personne nommeée par intérim jouit de tous les droits et a le droit d’exercer tous
les pouvoirs, fonctions et devoirs du membre qu’elle représente.”.

3 Alinéa 4e)
a) Supprimer "Ministre" et remplacer par "Directeur général”.

b) Supprimer "de sports et loisirs." remplacer par "d’installations sportives et de loisirs."

4 Alinéa 5e), f), k), 1) et (m)
Supprimer "Ministre" (partout ou il apparait), et remplacer par "Directeur général".

5 Paragraphe 7.2)
Supprimer "cing" et remplacer par "trois".

6 Apres l'article 7

Insérer

"7TA  Indemnité de présence

Les membres du Conseil, le Président et vice-Président y compris, sont habilités a percevoir
une indemnité de présence de 3.000 VT pour chacune des réunions du Conseil."

7 Article 8

Supprimer cet article et remplacer par

"8 Secrétaire et trésorier du Conseil et autres agents et employés

Sous réserve des dispositions de la présente Loi, le Conseil doit nommer au niveau de
rémunération et suivant les modalités de service qu'il juge appropriés :

a) un secrétaire du Conseil qui doit assurer I'administration quotidienne du conseil ;

b) un trésorier du Conseil ; et
C) tous autres agents et employés nécessaires a la bonne exécution des fonctions du
Conseil.".

8 Paragraphe 13.2) et 4)
Supprimer "Ministre" (partout ou il apparait), et remplacer par "Directeur général”.



9 Article 14
Abroger l'article et le remplacer par
"Rapports annuels

1) Le Conseil doit préparer un rapport annuel de ses activités, dans un délai de trois
mois a compter de la fin de chaque année, et en faire parvenir un exemplaire au
Directeur général.

2) Les Conseils provinciaux et les Conseils municipaux doivent préparer un rapport
annuel de leurs activités a l'attention du Conseil dans un délai de trois mois a
compter de la fin de chaque année".

10 Article 15
Supprimer "Ministre" et remplacer par "Directeur général”.

11 Article 18 (intitulé)
Supprimer "Ministre", remplacer par "Directeur général".

12 Article 18
Supprimer "Ministre" (partout ou il apparait), et remplacer par "Directeur général".



REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICES

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island Courts Act,
CAP 167, 1 Fr. JOHN BENNETT BANI, PRESIDENT of the REPUBLIC OF
VANUATU, on the advice of the Judicial Service Commission, appoint the
following persons to be Justices of the Tongoa/Shepherds Island Court for a
period of one (1) year, effective on the 8th September 2003:

DAVID TIMATASO
PAKOA JENERY

ROY HARRY

SAM ANDREW KOKONA
JOSEPH NOEL

KALFAU PAKOA

ABEL MORRISON

DATED AT PORT VILA THIS 5% DAY OF SEPTEMBER 2003

me.x\ "W. T b

BY HIS EXCELLENCY ,,gii’;) %Ov

Ky -n
! " . “?;f ; }"Rﬁ,&;gﬂE ﬂ

Fr. JOHN BENNETT B%TJ \ fo)
President of the Republic of 'am%@tuh% ey J
g pouEe”

St 1



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, DAVID TIMATASO, blong Bongabonga, Tongoa, Mi promes se
bambae mi servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic
blong Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.-

Mi prom#s long Port-Vila)
Namba 6™ Dei blong )
Septemba, 2003 ) DAY T s WD ..

DAVID TIMATASO -

Long foret blong fii

Honorable Vincent LUNABEK -
- CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



I

REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, PAKOA JENERY, blong Lumbukuti, Tongoa, Mi promes se bambae
mi servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.

Mi promfg long Port-Vila)
Namba 6" Dei blong ) |
Septemba, 2003 ) e g\ﬂ’w\ ................

Long foret blong mi

s

[EVR e

CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

- OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, ROY HARRY, blong Kurumambe, Tongoa, Mi promes se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.--

Mi promf's long Port-Vila)
Namba 6" Dei blong )
Septemba, 2003 )

Long foret blong mi

R /.

Honorable Vincent LUNABEK , ,
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

' OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, SAM ANDREW KOKONA, blong Lumbukuti, Tongoa, Mi promes se
bambae mi servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic
blong Vanuatu follem law. |

Bambae Papa God emi helpem mi. -

Mi promis long Port-Vila)

Namba 6" Dei blong ) 5 |
Septemba, 2003 ) e @‘V‘JW ..............

sosasne ooo(i[a: ----------------- * L"..UE = e A\
Honorabte Vincent LUNABEK

CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU

o



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

- OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, JOSEPH N OEL, blong Pele, Tongoa, Mi promes se bambae mi servem
gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong Vanuatu
follem law. - - ‘

Bambae Papa God emi helpem mi. .

Mi promis long Port-Vila)
Namba 6" Dei blong ) |
Septemba, 2003 C)  edereeieeeed :

Honorable Vincent LUNABEK . o ’
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

 OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, KALFAU PAKOA, blong Lupalea, Tongoa, Mi promes se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.’

Mi promis long Port-Vila)
Namba 6™ Dei blong ) &2
Septemba, 2003 ) e

Long foret blong mi ;

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLON G VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, ABEL MORRISON, blong Pele, Tongoa, Mi promeé se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong,
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.-

Mi promé’é long Port-Vila)

Namba 6 Dei blong ) /,/é -V'L( 0 v/ " ( f v M

Septemba, 2003 ) )

e £

Ry

_ UE  VE, ‘
HonfaZe Vincent LUNABEK | '
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, PAKOA JENERY, blong Lumbukuti, Tongoa, we oli appointem me olsem justice
blong Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum true belief
mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution mo law,
mo bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret wetem everi
save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law
mo kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fract, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no mas gat
nogud tingting blong narafala man. '

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port Vila ) :
Namba 6 dei blong Septemba 2003 ) ﬁ—b’ﬂ ...................

Long foret blong

........... Niceevanssssresseconsesny

Honburable Vincent LUNABEK o
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC . OF VANUATU



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP. 37]

- JUDICIAL OATH

Mi, DAVID TIMATASO, blong Bongabonga, Tongoa, we oli appointem me olsem
justice blong Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum

true belief mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution
mo law, mo bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret
wetem everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman,
folem law mo kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia,
mi no mas fraet, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no
mas gat nogud tinting blong narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port Vila ) -
Namba 6 dei blong Septemba 2003 ) Q)HVl @ T’ MWTI/\LQ 0
DAVID TIMATASO

Long foret blbng mi:

..................................

‘Honour le Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF VAN UATU

/0.



REPUBLIC OE VANUATU' '

OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, ROY HARRY, blong Kurumambe, Tongoa, we oli appointem me olsem justice
blong Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum true belief
mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution mo law,
. mo bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret wetem everi
save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law
mo kastom fasen blong Repubhc blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fraet, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no mas gat .
nogud tinting blong narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port Vila )
Namba 6 dei blong Septemba 2003 )

Long foret blong mi:

Honourable Vmcent LUNABEK
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF VANUATU

i .



REPUBLIC OF VANUATU '

- OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, SAM ANDREW KOKONA, blong Lumbukuti, Tongoa, we oli appointem me olsem

justice blong Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum

true belief mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution

mo law, mo bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret

wetem everi save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, N
folem law mo kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, ‘
mi no mas fraet, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no.

mas gat nogud tingting blong narafala man. '

Bambae Papa God emi helpem mi

...................................

MI PROMES long Port Vila ) @ '
Namba 6 dei blong Septemba 2003 ) : "UQ‘&U*\

Long foret blong mi:_

Honourable Vmcent LUNABEK .
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF VANUATU

13



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, JOSEPH NOEL, blong Pele, Tongoa, we oli appointem me olsem justice blong
Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum true belief mo
respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution mo law, mo
bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret wetem everi save,
tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo
“kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fraet, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no mas gat
nogud tingting blong narafala man. :

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port Vila )

Namba 6 dei blong Septemba 2003 ) ... et AT LD
JOSEPH NOEL

Long foret ‘blong mi:

'Honourable Vincent LUNABEK o
CHIEF J USTICE OF THE: REPUBLIC OF VANUATU



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, KALFAU PAKOA, blong Lupalea, Tongoa, we oli appointem me olsem justice
blong Tongoa/shepereds Aealen Kot, mi mekem promes se bambae mi putum true belief
mo respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution mo law,
mo bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret wetem everi
save, tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law
mo kastom fasen blong Repubhc blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fraet, mi no mas takem saed, mi ho mas decide folem filing blong mi mo mi no mas gat
nogud tingting blong narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port Vila ) R
Namba 6 dei blong Septemba 2003 ) ...
KALFAU PAKOA

Long foret 'blong mi:

Honourable Vincent LUNABEK .
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF VAN UATU

4.



{ v
REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP. 37]

JUDICIAL OATH

Mi, ABEL MORRISON, blong Pele, Tongoa, we oli-appointem me olsem justice blong
Tongoa/shepereds Aealen Xot, mi mekem promes se bambae mi putum true belief mo.
respek long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem Constitution mo law, mo
bambae mi makem ol wok blong ofis blong mi long fasen we hemi stret wetem everi save,
tingting mo ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo
kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fraet, mi no mas takem saed, mi no mas decide folem filing blong mi mo mi no mas gat
nogud tingting blong narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI.PROMES long Port Vila ) }f’z . //1/( (% ILJ/L( ; /0 ’(/

Namba 6 dei blong Septemba 2003 )  ....oiiiiiiiiiiiis e

Long foretﬂblong mi;

\A e

Honourable Vincent LUNABEK .
CHIEF JUSTICE OF THE REPUBLIC OF VANUATU

IS



REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF LAY JUSTICES

IN EXERCISE of the powers conferred by section 3 (1) of the Island Courts Act,
CAP 167, 1 Fr. JOHN BENNETT BANI, PRESIDENT of the REPUBLIC OF
VANUATU, on the advice of the Judicial Service Commission, appoint the
following persons to be Justices of the Efate Island Court for a period of one (1)
year, effective on the 15% September 2003:

BEN FRANK MAKOLOFA,
RAYMOND MORRIS MARONGQOE,
KALKOT KALOTITI,

JIMMY MEAMEADOLA

DATED AT PORT VILA THIS 12" DAY OF SEPTEMBER 2003

AT e

mf
BY HIS EXCELLENCY f@b @ Eg, f,%,

/:;«
Fr. JOHN BENNETT B
President of the Republic of Van

tﬁ\
pﬁt&iﬁﬁﬂ‘“&“ i )
‘Rs&g}tﬂﬁk& of |
Yapiaits




REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

JUDICIAL OATH

MI, FRANK BEN MAKOLOFA, blong EFATE, we oli appointem mi
olsem justice blong Efate Aelan Kot, mi mekem promes se bambae mi
putum tru belief mo respect long Republic blong Vanuatu mo bambae mi
wok folem Constitution mo law, mo bambae mi mekem ol wok blong ofis
blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting mo ability blong
mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo kastom fasen
blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas
fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi
no mas gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port-Vila, )

Namba 15" Dei blong )
Septemba , 2003 )
Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU

I



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

JUDICIAL OATH

MI, RAYMOND MORRIS MARONGOE, blong EFATE, we oli
appointem mi olsem justice blong Efate Aelan Kot, mi mekem promes se
bambae mi putum tru belief mo respect long Republic blong Vanuatu mo
bambae mi wok folem Constitution mo law, mo bambae mi mekem ol wok
blong ofis blong mi long fasen we emi stret wetem everi save, tingting mo
ability blong mi, mo bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo
kastom fasen blong Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia,
mi no mas fraet, mi no mas tekem saed, mi no mas decide folem filing blong
mi, mo mi no mas gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port-Vila, )
Namba 15" Dei blong )
Septemba , 2003 )

Long foret blong mi

AR

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU
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REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

JUDICIAL OATH

Ml, KALKOT KALOTITI, blong EFATE, we oli appointem mi olsem
justice blong Efate Aelan Kot, mi mekem promes se bambae mi putum tru
belief mo respect long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem
Constitution mo law, mo bambae mi mekem ol wok blong ofis blong mi
long fasen we emi stret wetem everi save, tingting mo ability blong mi, mo
bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo kastom fasen blong
Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi
no mas tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port-Vila, )
Namba 15" Dei blong
Septemba , 2003

N’ N’

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU

R



REPUBLIC OF VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

JUDICIAL OATH

MI, JIMMY MEAMEADOLA, blong EFATE, we oli appointem mi olsem
justice blong Efate Aelan Kot, mi mekem promes se bambae mi putum tru
belief mo respect long Republic blong Vanuatu mo bambae mi wok folem
Constitution mo law, mo bambae mi mekem ol wok blong ofis blong mi
long fasen we emi stret wetem everi save, tingting mo ability blong mi, mo
bambae mi mekem gud long everiman, folem law mo kastom fasen blong
Republic blong Vanuatu. Bambae mi mekem ol wok ia, mi no mas fraet, mi
no mas tekem saed, mi no mas decide folem filing blong mi, mo mi no mas
gat nogud tingting long narafala man.

Bambae Papa God emi helpem mi

MI PROMES long Port-Vila, )

Namba 15" Dei blong )
Septemba , 2003 )
Long foret blong mi

Honourable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, BEN FRANK MAKOLOFA, blong EMAU, Mi promes se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi. -

Mi promis long Port-Vila)
Namba 15" Dei blong )
Septemba, 2003 ) eshorys

- BEN FRANK MAKOLOFA

Long foret blong mi

Honorable Vmcent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, RAYMOND MORRIS MARONGOE, blong EFATE, Mi promes s¢
bambae mi servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic
blong Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi. -
Mi promis long Port-Vila)

Namba 15" Dei blong )
Septemba, 2003 )

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, KALKOT KALOTITI, blong EFATE, Mi promes se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi. -

Mi promis long Port-Vila)

Namba 15" Dei blong ) C ey ” é’

Septemba, 2003 ) SRR e
KALKOT KALOTITI

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU



REPUBLIC BLONG VANUATU

OATHS ACT [CAP.37]

OATH BLONG ALLEGIANCE

Mi, JIMMY MEAMEADOLA, blong EFATE, Mi promes se bambae mi
servem gud mo tru, mo showem strong respect igo long Republic blong
Vanuatu follem law.

Bambae Papa God emi helpem mi.-
Mi promis long Port-Vila)

Namba 15" Dei blong )
Septemba, 2003 )

Long foret blong mi

Honorable Vincent LUNABEK
CHIEF JUSTICE BLONG REPUBLIC BLONG VANUATU
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REPUBLIC OF VANUATU

TRANSFER

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by Article 47 (4) of the
Constitution of the Republic of Vanuatu, I, Fr. JOHN BENNETT BANI,
PRESIDENT of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, transfer

Magistrate Edwin Ambuse MACREVETH

From the Magistrates Courts in Port Vila, Efate, to the Magistrates Courts in
Lakatoro, Malekula effective from 15t December 2003.

DATED AT PORT VILA THIS 12" DAY OF SEPTEMBER 2003

W ’mmm

Fr. JOHN BENNE‘T‘IZ\BANI A
President of the Republl@;_of‘%anu&u@




REPUBLIC OF VANUATU

APPOINTMENT OF ACTING VALUER GENERAL

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by Section (2) (1) of the
Valuation of Land Act No. 22 of 2002, I, Fr. JOHN BENNETT BANI,
PRESIDENT of the REPUBLIC OF VANUATU, on the advice of the Judicial
Service Commission, appoint '

Levy TAROSA

To be Acting Valuer General of the Republic of Vanuatu for a period of six (6)
months or until a Valuer General is appointed whichever occurs first.

DATED AT PORT VILA THIS 12" DAY OF SEPTEMBER 2003

TGOV
BY HIS EXCELLE%@ ,ﬁg‘iﬁ{@ﬁ}\
- o

&7 J
(% { pRESIDENT ‘ff;\
L Republic of

Yanuatid

‘Fr. JOHN BENNEET RANI ,
President of the Republié\)@ W%g:%ﬁgﬁ




REPUBLIC OF VANUATU

STATE LAW OFFICE ACT NO. 4 OF 1998

Instrument of Appointment

I, Mr Dudley Aru, Solicitor General of the State Law Office, in accordance with
subsections 12(3) and 17(3) of the State Law Office Act No. 4 of 1998 appoint
Mr Bradley Hunter Row as a Legal Officer to the State Law Office.

The appointment is taken to have commenced on Monday 15® September 2003, and
expires on Friday 19" December, 2003.

Dated the /& day of \/\/Q/X’f@dﬁr\ , 2003.

Dudley Aru
Solicitor General








